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NOTA

Las signatarés de Ids documentos de lgs Naciones Unidas se componen
de letras maydsculas y cifras. Le mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a un documento de Ias Naciones Unidas,

Loe documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican
rormalmente en suplementos trimestrales de las Acfas Oficiales. La fecha
del documento indica el suplomento en que aparece o en que se da informacifn
sobre €l.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segln un sistema
que se adoptS en 1964, se publican en velGmenes anuales de Resoluciones y
decisiones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empez8 a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, entrS plenamente er vigor en esa fecha,




1023a. SESION.
Celebrada en Nueva Yeork, el miércoles 24 de octubre de 1962, a las 9 horas

Presidente: Sr, P, D. MOROZOV
Mds tarde: Sr, V., A. ZORIN

} {Uni6n de Rephblicas Socialistas Soviéticas),

Présentes: Los representantes de loe siguientes Estados: Chile, China,
Estades Unidos de América, Francia, Ghana, Irlanda, Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte, Repblica Arabe Unida, Rumania, Uni6n de Rep-

blicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,

Orden del dia provisional (S/Agends/1023)

1. Aprobaci6n del orden del dfa,

2, Carta, del 22 de octubre de 1962, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad porel Repre=
sentante Permanente de los Estados Unides de
América (S/5181);

Carta, del 22 de octubre de 1962, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de Cuba (S/5183);

Carta, del 23 de octubre de 1962, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente Adjunto de la Uni6n
de Repdblicas Sociglistas Soviéticas (S/5186).

Aprobacién del orden de! dfa
Gueda aprobado el orden del dia.

Carta, del 22 de octubre de 1962, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Reprasentante
Permanente de los Estados Unidos de América
(S/5181);

Carto, del 22 de octubre de 1962, dirigida al Presi-
dente del Consejc de Seguridad por el Representante
Permanente de Cuba (5/5183); _

Carta, del 23 de octubre de 1962, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente Adjunto de la Unién de Repiblices
Socialistas Soviéticas (5/5186)

1, El PRESIDENTE (traducido de laversiénfrancesa
del textc ruso): En conformidad con la decisién
adoptada en nuestra Gltima sesiénde ayerporla tarde,
invito al representante de Cuba a que tome asiento a
la mesga del Consejo,

Por invitacién del Presidente, e! Sr. Mario Garcia
Inchéustegul (Cuba) toma asiento a la mesa del
Consejo.,

Se da lectura a la interpretacién en francés y en
inglés de la decleraci6n que hizo el Presidente en Ia
1022a, sesién del Consejo como- representante de Ia
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

2, E1'PRESIDENTE (traducido de laversi6nfrancesa

del texto ruso): Interrumpiremos ahora la sesibn:

durante unos minutos y después el Consejo reanudarf

Se suspende Ia sesifn a las 10.35 horas y se la
reanuda a las 10,40 horas.

El Sr. V. A, Zorin (Unién de Repiblinns Socialistas
Soviéticas) ocupa la Presidencia.

3. Sr, SOSA RODRIGUEZ (Venezuela): La presente
reunién del Consejo de Seguridad, convecada en uro
de los momentos mds draméfticos y mis cargados
de peligros para la humanidsad, nos obliga 2 encarar
el problema planteado con toda la serenidad que
requiere el inmenso riesgo que confrontamos,

4, Ha sido comprocbado que }a Unién Soviética ha
instalado en Cuba bases de cchetes capaces de trans-
portar proyectiles nucleares a distancias de 1,090
millas y que actualmente esti instalando otras para
cohetes con alcance de 2,500 millas, El hecho de que
estas bases hayan sido construidas y equipadas
mientrae tanto Cuba como la Unién Soviética afirma=
ban que les intenciones de Cuba eran sblo defensivas
y no ofensivas, ha causado perplejidad y ha creado
una sensacibn de inseguridad y de zozobra en los
pafses del continente americano, que se sienten
directamente amenazados por tales armas, Estf en
peligro la paz y con ella la supervivencia del ser
humano sobre la tierra. El equilibriodel terror, como
se ha dado en llamar a esta paz armada en que vivi-
mos, estd a punto de resquebrajarse en nuestro
continente americano y es por tanto deber imprescrip=
tible impedir ese rompimiento si queremos evitar
la gran tragedia que a todos nos horroriza,

5. Hasta ahora el equilibrio mds o menos precario
entre los dos grandes blogues se habfa mantenido,
pero la accibn soviética en Cuba ha venido.a modi~
ficarlo, Cuba, transformada de la noche a la mafiana
en Potencia armada con las armas ofensivas mis
morifferas = los cohetes y bombas nucleares - se
ha transformado en fuente de Zozobra y de -inquie-
tud para todas las otras naciones del continente
americano, Las armas de gue dispone Cuba ya no son
defensivas sino ofensivas y de una magnitud capaz de
aniquilar a cualquiera de ias repdblicas americanas
y de arrastrar al mundo a lahecatombe de una guerra
nuclear,

6. Bien conocida de los miembros de este Consejo
es la tirante sftuacién existente entre Cubaylas otras
repdblicas americanas, especlalmente lag del Srea
del Caribe, El régimen comunista establecids en
Cuba no se contenta con circunseribirse a sus fron-
teras, sino que pretende exportar su sistema a las
otras naciones del continente, Prueba de ello son



las constantes incitaciones de las emisoras cubanas
a la subversidn contra los gobiernos constituides de
‘ofras repdblicas americanas; la propaganda y los
agentes cubanos en aceci6n en dichas repdblicas; la
introducein clandesting en .ellas de armas para
equipar guerrillas, )
7. Si todo esto en sf constituye ya un peligro para
la paz y la estabilidad de las naciones del continente
americano, mucho m4s peligroso para esapazresulta
.ahora el hecho de que ¢l pafs empeiiado en esas acti-
vidades disponga de proyectiles nucleares capaces de
aniquilar a cualquiera de nuestros pafses, Lo existen-
cia de tales armas en poder de Cuba constituye indis-
cutiblemente una amenaza a la paz y a la segurida:l
del resto del continente americano, ‘

8. Esta grave preocupacién de todos los pafses del
hemisferio americano se ha puestode manifiesto en
la resolucibénl/ aprobada syer en la Organizacibn de
los Estados Americanos por dieciocho paZseslatinoa=
mericanos, incluyendo entre ellos a los tres de mayor
extensifn y .poblaci6n: la Argentina, el Brasil y
México. En dicha resclucién, los pafses latinoame-
ricanos piden el desmantelamiento de lasbasesde co-
hetes  establecidas en Cuba y recomiendan a los
Estados miembros de la OEA qee, de conformidad
con los artfaulos 6 y 8 del Tratado de Asistencia
Recfproca de Rfo de Janeirc?/, tomen individual
o colectivamente todas las medidas, incluyendo lasde
cardcter militar, que se juzguen necesariaspara ase-
gurar que el Gobierno de Cuka no siga recibiendo
material bélico capaz de amenazar la paz y la segu-
ridad del continente,

9, .. Por tanto, cuando digo gue estamos seriamente
alarmados por la existencia en Cuba de basesde pro-
yectiles atbmicos y por el almacenamiento en ese
pafs de armas nucleares, y que queremos la cesacibn
de este estado de cosas, no estoy haciendo ofr Ia voz
de Verezuela solamente; estoy haciendo ofr también
las voces del Brasil, de México, de Colombia, de
Bolivia, de la Argentina, del Ecuador; en sfntesis, de
todo el continente americano,

10, Creo que Ia voz yla opinifnde todo un.continente,
de pafses que amemos entrafiablemente la paz, que
siempre hemos defendido los principios de la Carta
de las Naciones Unidas, que siempre kemcs luchado
contra el colon’3lismo, que siempre hemos c:fendido
la causa de lo. débiles, que siempre hemos apoyado
el desarme y la suspensi6n de las pruebas nucleares,
deben ser ofdas en las Naciones Unidas y deben ser
motivo de seria reflexifn,

11, Consideramos que es necesario que el Consejo
de Seguridad tome medidas para impedir que sigan
-llegando a Cuba armas nucleares, ¥ ademfs que sean
desmanteladas ias bases actuales de proyectiles mu=-
cleares en'Cuba, yasfextinguir el inmenso peligro que
para la paz mundial representa la existencia de armas
nucleares en una regi6n tan agitada como loes hoy en
dfa ia regién del Caribe,

12, Esperamos que la Unibn Soviética, que ha esta~
blecido esag bases en Cuba, comprenda la enorme

1/ Distribuido pesteriorments como documanto S/5193,

2/ Tratado Interamericano de Asistenciz Reciproca, firmado en Rfo
fe_Janeiro el 2 de septiembre de 1947. Véase Naciones Unidas, Treaty
Series, vol. 21 (1948), 1, No. 324a.
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ansiedad que dichas bases estin causando a todas
1as naciones, sin excepeifn, del continente americano
y que contribuya a remover este grave peligro de
una guerra en nuestro continente,

13. Ya basta que ias armas de destruccifn en masa
estén en poder de las Potenclas nucleares, para que
se acepte ahora con indiferencia que se entreguen las
armas al Gnico gobierno comunista en América, con
el fin de incrementar su poderfo militar a tal punto
que podrfa dominar sin discusién cualquiera de
nuestras rep@blicas americanas, o precipitar al
mundc en una hecatombe nuclear,

14, Espera mi delegaci6n que la sensatez y el espf-
ritu de entendimiento prevalezean y que las dos mayo=-
res Potencias nucleares, Ia Unibn Soviética y los
Estados Unidos, encuentren una solucibn a la grave
crisié que confrontamos y devuelvan al munde el so-
siego y la tranquilidad, :

15. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
inglés): Debo empezar diciendo que en opini6n de mi
Gobierno se trata de una de las sitnaciones més
graves que se hayan presentado ante el Consejo de
Seguridad, El problema es urgente y las consecuen=-
cias de los acontecimientos que examinamos son
incalculables, Debemos encarar con rigor y claridad
los hechos reales de la situaci6n, Hemos de evitar
jos clisés y no dejarnos engafiar por ficiles frases
hechas,

16, Lo que en realidad ocurre es esto: medisnte un
acto prowvocativo, deliberado e hipberita, la Unibn
Soviética introduce en el hemisferio ocecidental pre-
yectiles nucleares de destruccién en masa. Tal hecho
afecta la seguridad de todo el hemisferio occidental y
representa una situacién que no pueden tolerar los
responsables de su defensa, Esa es la verdaderacues-
tién que se plantea y no, como se ha pretendido, el
derecho de un gobiernc a adcptar las medidas que
crea necesarias para su defensa propia, Pongamos los
puntos sobre las fes,

17. Todos hemos estudiado la grave deciaracién
que ha hecho el Presidente de los Estados Unidos y
hemos escuchado el discurso claro y frax de su
representante en este Consejo. En esas declaruciones
se ha expuesto la nueva situacibn con que nos en-
frentamos y el giro que han tomado los aconteci-
mientos en Cuba, acontecimientos que tanto gor su
naturaleza misma como por la forma en que han
ocurrido n¢ pueden sino provocar la mayor inquie=-
tud a los pueblos pacfficos del mundo,

18, El Presidente de los Estados Unidos ha expli-
cado al mundo por qué ha sido necesario adoptar
nuevas medidas para combatir la amenaza que re-
presenta la polftica soviética en Cuba y por qué
ha dado orden a su representante en las Naciones
Unidas, habida cuenta de esta evidente amenaza a
la paz.y la seguridad, de que pidiera una reunién de
emergencia del Consejo de Seguridad y presentara el
proyecto de resolucién que figura en el documento
8/5182,

19. No me propongo hacer una reseiia histérica ni
agregar nada a la exposici6n de los hechos efectuada
por el representante de los Estados Unidos, Todos
sabemos por experiencia propia la terrible y trdgica -




historia, que é1 tan claramente expuso, de acuerdos
incumplidcs y de agresiones cometidas por la Unién
Soviética, Nos hallamos en presencia de un gravisie
mo acto de temeridad que, como dijo el representante
de los Estados Unidos, no se puede tolerar, La tarea
y el deber que a causa de ello incumben al Consejo
tienen una importancia excepcional, ya que el resul=
tado de nuestras deliberaciones de hoy determinari
si los pueblos del mundo pueden conservar su rese
peto por las Naciones Unidas y su conviccibn de
que el Consejo de Seguridad constituye la ftiltima
egperanza para conservar la paz,

20, La tarea que nos espera es ficil de describir
pero diffcil de cumplir, De una manera u oira hemos
de reconstruir el mundo contemplado en la Carta,
hemos de volver a crear una atmbsfera de confianza
entre 1as grandes Potencias del mundo,

21, Quigiera pedir a los miembros del Consejo
que comparen la franqueza y la claridad de las
declaraciones del Presidente de los Estados Unidos
y las de sus representantes en este Consejo con otros
dos discursos que recientemente se han pronunciado
en la Asamblea Genersl de las Naciones Unidas,
Me - refiero al discurso del Ministro de Relaciones
Exteriores de la Unibn Soviética, Sr. Gromyko, y al
discurso del Presidente de Cuba, cuando &ste asistib
a la Asamblea rodeado de los honores propios de
Jefe de- Estado, Quisiera citar brevemente trozos
de lo que dijeron en esas ocasiones, El represen-
tante soviético en este Consejo ya los mencionb en
su discuvso, pero tienen tanta importancia que quiero
repetirlos,

22, En primer lugar, en la parte de su discurso
que se referfa a Cuba, el Sr, Gromyko dijo lo si-
guiente:

"También se dice que los Estados Unidosatacarfan
a Cuba si considerasen que este pafs aumentaba
sus fuerzas hasta el punto de que pudievan constituir
una amenaza para los Estados Unidos opara el paso
de sus barcos o los de cualquier otro Estado del
hemisferio occidental por el Canal de Panami,
Cualquier persona sensata sabe que Cuba no persi-
gue ni el primero, ni el segundo, ni el tercero de
esos objetivos, También Jo saben los estadistas ame=
ricanos, Tampoco ignoran que con la ayuda que la
Unibn Soviética presta a Cuba para consolidar su
independencia no se persigue ninguno de esos obje=
tivos, ya que gon ajenos a nuestra polftica,* 3/

Tal es la declaracién en pdblico del Ministro soviético
. de Relaciones Exteriores acerca de la polftica de Ia
Unibn Soviética y de Cuba, enelhemisferio occidental.

23, He aquf lo que el propio Presidente de Cuba
tenfa que decir en la Asamblea General sobre la
polftica exterior de Cuba:

#Fiel a estos postulados de su polftica internacio-
nal y a los principios que informan la Carta de las
Naciones Unidas, Cuba no constituye peligro alguno
para la seguridad de ningin pafs de nuestro conti=
‘nente, ni para ninguno de ellos ha guardado ni
guarda propéeitos agresivos, eino el més absolito

3/ Documentos Oficlales de la Asamblea General, decimoséptimo
perfodo de sesiones, Sealones Plenarias, 1127a. sesidn, parr. 45.

respeto a la polftica de no intervencién, convencida,
como lo enseila nuesira propia historia nacionsl, de
gue corresponde soberanamente a cade pueblodeci-
dir, sin odiosas injerencias exirafias, su propio
rumbo histbrico,® :

Més tarde en su discurso, el Presidente Dortic6sdaba
las siguientes seguridades:

*Queremos la paz; estamos listos = repitoaquf
parz dar todos los pasos que seanfitilespara garan=
tizar la paz," 4/ ’

24, También escuchamos ayer al representante dela
Urién Soviética, quien dijo que eran faleas ias acusa=
ciones americanas de que se suministraban armas
ofensivas a Cuba, Pero no negd, como tampoco lo
negb el representante de Cuba, que el Gobierno
soviético hubiera suministrado proyectiles a Cuba,
Ni siquiera con toda la imaginacifn de los soviéticos
se puede llamar defensivo a un proye¢til nuclear en
Cuba con un alcance de méis de 2,000 millas,

25, Al legar aquf quisiera sefialar a la atencibn dei
Consejo las declaraciones que recientemente hizo en
Londres nuestro Secretaric de Estado. Despuss de
indicar que el comunismo internacional tal como se
practice hoy en dfa en ia Unibn Soviética es a 1a vez
oportunista y taimado y que la Unibn Soviética se
introdujo €l afio pasado en Cuba para sacar prove=
cho de una situacibn que ya era explosiva, Lord
Home dijo lo siguiente:.

#*Al instalar en Cuba proyectiles balfsticos 'de
alcance medio = intermedio Rusia coloca delibera=
dameute su propia fuerza en condiciones de hacer
tres cosas: amenazar a los Estados Unidos, amena=
zar al Caribe y, ademés de estasdos zonag, ameng=
zar a Sudamérica, Hemos de reconccer que esto
constituye evidentemente un acto de fuerza,

"En el momento en que en Ginebra se inscribe
en el programa la no difusién de armas nucleares
a los pafses que no ias poseen, Rusia introduce
estas armas en nuevos lugsires, En un memento,
en que las Naciones Unidas — precisamente esta
szmana - inician el debate sobre esta cuestifn
y tratan de hacerla objeto de examen, es cuando
los rusos hacen lo que no han hecho -~ lo que no
han hecho digo = en Europa oriental, es decir,
instalar sus armas ofensivas en el suelo de un
pafs gatélite,

"Me parece que hay un aspecio de la polftica
soviética que debemos tener presente, La memo=
ria humana es corta; pero ustedes recordardn que
tan s6lo hace dieciocho meses mé4s o menos los
ruses aplicaban una moratoria de los ensayosg
nucleares, Levantaron esa meoratoria sin avisar,
pero era evidente, a juzgar por la amplitud de los
ensayos, que ocultdndose tras las negociaciones de
Ginebra estaban preparando esa gran seriede ensa=
yos nucleares,

"Tan sblo la semana pasada el Sr, Khrushchev
encargaba al Sr, Gromyko que asegurara al Presi-
dente Kennedy que en Cuba no habfa armas ofensi=
vas y que Rusia no tenfa la intencién de instalarlas
en ese pafs, Una semana después de esta declaracién

4/ 1btd., 11452, sesibp, pirrs. 78 y 83,



. que formilsba el arquitecto de lapolﬂ:ica soviética,
. ge demestrsba que tales pahbrsa ﬁe habfm dieho
ﬂnl&mnente pera engaflar, .

' ®E) afio pasado dije en lag Naoionas ‘Unidas que en

el mundo no podfa haber una paz verdaderaa menos

. que se desenmascarara esta doblez, Creonecesario
repetirlo, Si el mundo quiere la paz, los pafses,

_ particularmente mediante su acciln en las Naciones

* Unidas, -deben insistir en que cese esa simulaci6n,

¥ 'en que ello sea inmediatamente, Estimo que esto

_.es tan esencial parea la paz futura del mundo porgue,

+;8l. continuamos de ese modo, nadie puede decir que
-50 desembocaremos en la guerra,

*° "Por lo‘ fanto, los americanos tienen razém al

*- mostra? claramente al mundo 16 que los comunistas
hajen secretamente bajo sus rarices, El neutra-
lismo no e8 garantfa dé seguridad,”

He ahr lo. qxe dijo Lord Home,

26, Mi. pafs slempre ha sostenido que un pueblo
scberano tiere el derecho de escoger su propia
ideologfa, su gobierno y su género de vida polftica,
Creemos igualmente, firmemente, que cada pafs tiene
el derecho y el deber de velar por su propie defensa,
Nosotrss mismos somos miembrosde tresalianzasde
carfcter puramente defencivo =~ OTAN, CENTC y
SEATO -, organizaciones que se reconocen en la
Carta y cuyo propfsito consiste endefender yproteger
el género de vida y las libertades fundamentales en
que creemos; Pero como lo hemos repetido tantas
veces, estas aliangzas no tienen caracter agresivoyno
amenuan a nadle,

27. Nunca hemos. negado el derecho del pueblo
ceubano a escoger au régimen polftico o el derecho
del Goblerno cubane a adoptayr las medidas defensivas
que " considere necesarias para su defensa, No dis-
cutimos que un Estado soberano tenga dereehoapedir
ayuda militar a otrogobierno, Sobre ese punto estamos

-todos  conformes: los Gobiernos del Reino Unido, los

Estados Unidos, Cubd y la Unién Soviética, Peronadie
puede decir que pertenece a ese ordendeideas la ins-
talaci6n én Cuba de dichas estacicaes de lanzamientode
proyectiles, La legftima defensa es una cosa, y los
proyectiles nucleares con un alcance de 1.000 o més
de 2,000 millas es otra cosa completamente distinta,

Y a eso agréguese que esas armas de destruccién en
masa se instalan secretamente y tras una méscarade

‘duplicidad,

28, E1 Presidente de los Estados Unidos recordt ias
seguridades que habfa recibido en pdblicoy enprivado
acerca de que el Goblerno soviético nunoa fastalarfa
bases de proyectiles en Cuba,

29, 'l‘odos hemoe ofdo cSmo el Gobiemo soviético
se vanagloria de que posee los medigs de destruir
al mundo, Ha dicho ese Gobierno eue no necesita
desplazar sus armas pers ejercer represslias centra
ouslguier pafs, El1 representante de la Unién Soviética
ha seilalado a lg atencifn de este Consejo que su Go-
blerno Lace gala en el mundo de que sus cohetes son
tan poderosos que ni siquiera necesita huscar esta-
clones dehnzamientomendohsfrontensdeh
Uni6a Soviética,

80, Sinemhrgo enel momento precilo en que se
hlcfanemaﬁmelonel.

meleofemundil-

cusiones scbre el desarme en las Naciones Unidas,
en que 8¢ celebraban: oonvermioneeemtre elGobierno
de_los Estades Unidos y el Gobierno soviético sobre
1a limitacién de 1a difasién de las armas mucleares,
y en:que era posible que se debatlera otra vez esta
cuestién . en 1o Amamblea General, en ese preclso
momento se:elaboraban los plaves para el suministro
de esag mismas armas de destruceién al Gobierno de
Cuba, -

31, Mientras el Gobierno soviético desempefiaba su
papel de simulacién, se daban 6rdenes, se trazaban
pianes y se hacfan preparativos para el suministrode
proyectiles: a Cube, En tales circunstancias, Jes
posible creer en la honradez de las intenciones del
Goblerno soviético? Una duplicidad tan deliberada no
puede sino arrojar una siniestra luz scbre sus inten-
clones,

32, Comparemos por un momento objetivamente ias
palebras del Gobierno soviétice con sus actos, Com=
paremos el disimulo y la forma zolapada con que ha
actuado en Cuba y la actitud franca de los gobiernos
.de la OTAN, que no han intentado occultar el estable-
cimiento de sus bases por acuerdo mutuo para la
defenca del mundo libre, Nos vemos obligados a sa-
car la conclueién de que las bases de Cuba no tienen
dnicamente fines defensivos. Nos vemos obligados a
creer que el Goblerno soviético espera algunaventaja
importante, y cuando trata de hacerse de estas venta-
jas de manera . tar hipberita, el mundo libre debe
temer ura amenaza posible a su seguridad y un grave
peligro para la humanidad,

33, Al hablar hace un mes en la Asamblea General,
el Secretario de Estado para las relaciones exterio-
res de mi pafs describié la vida de la comunidad
internacional bajo la amenaza de la bomba nuclear,
Lo cque &l dijo entonces es muy clerto hoy, por lo
que repetiré sus palabras:

*Hay ... algunas lecciones que creo que podemos
sacar, en primer lugar, del poder dostructivo de la
bomba nuclear,,, La primera, que tal vez sea la
mfis importante en la situacién actual, es que
estando Ia cuestifn del poder nuclear en un punto
muerto, también lo estd la polftica defuerza, Clerto
es que es un punto muerto poblado de femores.
pero nos ha dado un respiro,ha pospuestola guerra,
Puede ser que.la paz sblo se mantenga def’do a una
especie de equilibrio del terror, pero la paz se
mantiene, y esto por lo menogs debemos agrade=
cerlo,”:5/

84, Como he dicho, nos vemos obligados ¢ suporer
que es dentro de ese contexto como la Unién Soviética
cuenta sacar ventajas de su reciente forma de actuar
en Cuba, De lo contrario, jamés se habrfa embarcado
en una empresa tan peligrosa empleando procedimien=
tos tan tortuosos, Debe esperar porese medio extender
la zona de dominio eomunista y obtener una importans
te ventaja militar para el blogque comunista,

36. Yo no digo que aclerten en ese c4leulo, pero sf
digo que uno de los principios fundamentales en que
se basan todas nuestras discusiones sobre el desarme
es que no debe haber un sensible cambio en el equi-
iibrio del poderfo militar, ya que de este equilibrio

$/ thid,, 1184a, sesidn, pérr, 48,



depende ia seguridad de cada uno de nosotros, inclu-
vendo la Uniée Sovi€iica,

36, Paso ahora a la situacién en Cuba, La verdad
es que la amenaza no se dirige del exterior contra
Cuba, sino del interior de Cuba contra sus veeinos,
Como se nos ha dicho, los representantes de los
pafses latincamericancs se han reunido para exa-
minar 1a situacién, en conformidad con el Tratado
de Rfo de Janeiro de 1947, Esos pafases constituyen
una libre asociacién de pueblos pacfficos que se han
unido en una organizacifn, ocuya existencia estf
prevista en la Carta, para asegurar su defensa mutua
y servir sus intereses. En la dltima sesifn se leys
en este Consejo e
de la resoclucibn eue esos pafses aprobaron easi por
unanimidad, Esa reeolucifén apeya completamente la
que el representante de los Estados Unidos ha
propuesto en este Consejo,

37. Nuestros colegas latineamericanocs estiman que
los dltimos acontecimientos de Cuba constituyen una
verdadera amenaze a su seguridad, Asf lo ha confire
mado solemnemente kace unos minutos el represen=
tante de Venezuela hablando en nombre de tedo -el
continente, Le he escuchado cou profunda simpatfa
¥ convengo plenamente con €1, Son los pafses latinoa~
mericancs los que se encuentran en el hemisferio
occidental, y son ellos los vecinos de Cuba, Ellos
poseen la experiencia y el conocimiento que ‘les
permite juzgar los ditimos acontecimientos, Apro-
bamos el anilisis que han kecho de la situacifn,
AdemS§s, una amenaza para ellos'es tambiénuna ame=
naza para nosotros. En esta ers nuclear todo el
mundo libre perdura o se derrumba a la vez,

38, M! Gobierno estima que el Gobierno de los
Estados Unidos ha actuado acertadamente recurrien=
de lo antes posible al Consejo de Seguridad, Corres-
ponde ahora al Consejo adoptar inmediatamente medi=
dac urgentes para hacer frente a la aituacion,

39. Para restablecer la confianza en el hemisferio
occidental hay que desmantelar y retirar esos pro-
yectiles ofensivos, Tan s6lo entonces podremos creer
en la honradez de las afirmaciones de los dirigentes
soviéticos y cubanos acerca de que no tienen inten=
- clones agresivas, Que cumplan, pues, supalabrayque
suprimaa la amenaza que innecesariament? han colo=
cado en medio de nosotros, Que retiren esos pro=
yectiles antes que sea demasiado tarde, esos pro-
yectiles que jamds debfan haber trafdo, Que tengan
en cuenta los verdaderos intereses'del pueblo cubano
y del mundo,

" 40, Volveré a citar a Lord Home, quien dijo a.yer las
siguientes palabras:

"Espero que los rusos comprendan a tiempo
a dénde les conduce su poiftica. Les puedo prome~
ter esto: tan pronto como se pongan a negociar
sinceramente hallarén la acogida més favorable de
nuestro Goblerno. El DPresidente de los Estados
Unidos espera con impaciencia el dfa en que nos
sentemos alrededor de una mesa para tratar de
resolver todas nuestras dificultades mediante autén-
ticag negociaciones.”

41. Mi Gobierno apoya sinieservas las disposiciones
del proyecto de zesolucién [S/5182] que hapresentado

el texto de los pirrafos dispositivos

al Consejo el representante de los Estatdos Unidos,
en el que se solicita que el Secretario General
interino envie a Cuba & un cuerpe de observadores de
las Neciones Unidas para asegurar el cumplimiento
de las disposiciones y presentar un informe. Al
mismo tiempo instamos 2 los Gobiernos de la Unifa
Soviética y de Cubs a que presten ofdoal lamamiento
gue les hacen los pueblos pacfficos del mundo.

42, Sr. MALITZA (Rumenie) {traducido del francés):
Hoy, en el decimoséptimo aniversario delaentradaen
vigor de la Carta de las Naciones Unidas, que da
expresién a la esperanca de pas de la humanided, es
profundemente doloroso vernos aguf reunidos para
debafir una de las violaciones més flagrantes de
esa Carta, violaci6n que ha sido perpetrada por los
Estados Unidos y que amenaza la existencia misma
de nuestra Organizacifn,

43, EI mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales radica en el respeto de los principios de
la Carta, que proclaman la igualdad de derecho de
los pueblos y el derecho a la libre determinacibn. En
este momento podemos darnos cuenta de todas las
consecuencias de actos irresponsables que. al vivlar
escs principios, arnenazan con empujar a toda la
humaridad hacfa el abismo de una guerra termonu-
clear. Son precisamente los actos que han cometido
los Estados Unidos contra Cuba, y no otros elemen-
tos, como acaba de sostemer el representantz del

Reino Umdo, lo que hoy en dfa pone en peligro la paz

del mundo.

44. El Consejo de Seguridad y 1a Organizacibn deias
Naciones Unidas tienen el deber urgente y la gran
responsabilidad de obrar resueltamente para dar fin
al peligro inminente que amenazs a Cuba ltbre y ala
paz y la seguridad de todos los pueblos,

45. No es la primera vez que el Gobierno de los
Estados Unidos emprende acciones contra el heroico
pueblo cubano. Las tentativas de los Estados Unidos
de estrangular a Cuba, de quiter por la fuerza el
pueblo cubano su derecho sagrado e inalienable a
la paz y la independencia, conmenzaron desie los pri-
meros meses de existencia del nuevo Gobierno revo-
lucionario de ese pafs, Este Consejo, como también
la Asamblea General de las Naclones Unidas, debati6
la cuestién ya en 1960 y luego otra ver en la prima~
vera de 1961 cuando los Estados Unidos organizarony
financiaron 1a invasién armada contra Cuba. Tan sélo
en este aflo el Consejo de Seguridad tuvoque ocuparse
dos veces de actos agresivos de los Estados-Upidos
contra Cuba, y la Asamblea General también examiné
la cuestin en la segunda parte del decimosexto
perfodo de sesiones.

‘8, Todo ello pruebs el carfcter continuo ysﬁstem&-
tico de esta actividad peligrosa de los Estados Unidos.

El bioqueo econSmico, los numerosos actos de sabe-
taje, la ruptura de las relaciones diplométicas, las
tentativas de alslar a Cuba del resto de los pafses
latinoamericanos, la brutal injerencia en sus asuntos
internos, el bombardec de ciudades y de aldeas
cubanas, he ahf apenas algunos eiemplos. Pero esta
ver se trata de vma accién que por su amplitud, por
sus consecuencias y por su carfcter sobrepujan todo
lo que el Gobierno de ios Estados Unidos emprendis
el afio pasado contra Cuba.




47. ‘ La ‘hipocresfa de la polftica de los Estados Unidos
ton” respecﬁo 4 Cuba 86 confirma por el hecho de que
mientras en Ia tribuna de ‘la Asamblea General los
representantes del ‘Goblerno americano hablaban de
paz'y daban aeguridades tranquil zadoras, euWashing-
ton se preparaba un atague armado conira el pequefio
Estado de Cuba. Asf ocurrfa en el mes de abril de
1961, ‘cuando las declaraciones trangquilizadoras del
representante de los Estados Unidos tenfan por objeto
ocuitar los preparativos, la organizaci6n y la finan-
ciacibn - por su pai’s de una invasifn armada contra
C‘uba, » ,

48, Otro tanto ha ocurrido durante el presente
perfodo de’ sesiones de la Asamblea General, en que
las profesiones de fe de la delegacidn americana
respecto’ de la Carts de las Naciones Unidas y las
seguridades de que los Estados Unidos "no cometerfan
ung agresién contra Cuba®, tenfan por objeto solamente
encubrir sus .preparativos. El carfcter deliberado
de esa provocacibn es evidente, Nos hallamosalfin de
una larga preparaciénpsicolégica, poiftiva, diplométi-
cs y militar de la agresifn, Esta puesia en escena

"ha sido organizada en todos sus. detalles por el
Goblerno de Washington, -

49, El'7 de septiembre Gltimo el Presidente de los
Estados Unidos pidi6 al Congreso autorizacién para
‘Hamar a las armas a 150,000 reservistas. Poco des-
puds, el 13 de septiembre, el Presidente Kennedy
hizo una declaracién tendiente a dejor en libertad
de acclén al Gobierno americano. El 19 de septiem~
bre el Congreso de los Estados Unidos aprobd una
resolucién. sobre Cuba en Ia cual se proclameba
como polftica cficial de los Estados Unidos el empleo
" de. todos los medios, con inclusién del recurso a
lag armas. Coatrariamente a lo que dijo el Presi-
dentz de los Estados Unidos de América de que el
descubrimiento, durante la semana pasada, de ins-
talaciones ofensivas en el territorfo de Cuba habfa
determinado el blogueo, en realidad las medidas pre-
paratorias para esta accibn habfan comenzado mucho
antes, : .

50, El 1 de octubre Gltimo el plan de accién se
hallaba ya sobre la mesa de trabajo del Departa=
mento de Estado, La revista U. 8. News'& World
Report escribfa en esa fecha: "La cuestifn del
Tﬁ‘oqueo fue objeto de un estudio especial del De-
partamento de Estado durante las filtimas sema-
nas, con el concurso de expertos que ge ocupaban
de 148 cuestiones jurfdicas que ello entrafiaba.”

22 de octubre los Estados Unidos efectuaban en
el mar Caribe una de las mayores maniobras que
Jsmds haya realizado ese pafs. Las maniobras mili-
tares del Caribe, en que participaban fuerzas navales
y aérexs, comprendfan ejercicios de desembarco de
‘brigadas anfibiag que eran evidentemente — y seglin
fuéntes pfivlicas — ensayo general de un desembarco
de fuerzas anfiblas en Cuba, Esas maniobras mili-
tares constitufan no g6lo un medio de intimidacidn,
sino también un procedimiento destinado a distrazar
las acclones agresivas que comenzaron anteayer,
En efecto, los ejercicios y las maniobras han cesa-
do, pero log aviones y las naves de guerra continfan
su misién preeatablecida dentro del marco del loqueo,

51, Paralelamente a los preparativos militares di-
réctos en el terrltorio de loa Estados Unidos, hay

175 organizaciones de mercenarios que desplieganuna
intensa actividad con miras a una nueva invasién de
Cuba.

52. El punfo culminante de esta uolftica respecto de

Cuba lo constitiyen las medidas azewsiadas por el
Presidente Kennedy en sudiseursotelevisadodel 22de
octubre por la noche.

53. Ante esta serie ininterrumpida de amenazas, éno
es acaso indiscutiblemente legftimo que un pafs
tome las medidas que juzgue necesarias para orga-
nizar su defensa? ¢No es eseunderechoelemental que
pertenece a tode Estado y que esté consagrado en la
Carta de las Naciones Unidas? Si se prefiriera no
ejercer el derecho de legftima defensa se estarfa
capitulando sin condiciones, sacrificando la inde-
penderncia nacional, poniéndose a merced del agresor,

54. Hemos ofdo c6mo los representantes autorizados
de Cuba declaraban ante la Asamblea General por
boeca del Presidente de su pafs, y aquf en el Consejo
en la convincente intervencién del representante de
Cuba forimulada ayer por la noche, gue el pueblo
cubano ¢s amante de lapazy quiere consagrarse a una
obra pzeffica y creadora y que su pafs s6lo necesita
armas para fines defensivos. Ambos oradores demos~
traron ante la Asamblea General la firme voluntad de
regolver toda controversia por vias de negociacitn
y recurriendo a la conciencia y a la razdn. Clara-
mente nos hiciercn entender que la organizacién de
su defensa no es mis que el resultado necesario de
la polftica hostil de los Estados Unidos. Que cese
1a causa y-os efectos cesarsn automiticaments.

55. 4{Qué autoridad polftica y moral tienen los
Estados Unidos para denunciar el sistema defen-
sivo de un pequefio pafs cuando se sabe gue ellos
mismos siembran el mundo entero con centenares
de bases militares agresivas, colocadas a miles de
kilémetros de sus fronteras? Cuando en la Confe-
rencia de Desarme, en Ginebra, se discuti6 ei pro-
blema de las bases militares en territorios extran-
jercs, la delegacién de les Estados Unidos prest6
ofdos sordos a toda prcpuesta tendiente a liquidar
esas bages. dQué razones tienen los Estados Unidos
para arrogarse el derecho de decidir si el sistema
militar de un pafs tiene cardcter defensivo u ofen-
sivo? 8i algo existe en el territorio de Cuba que tenga
carfcter ofensivo es solamente la base militar ame-
ricana de Guantinamo; es la existencia de esta base
la que debe ser objetc de preocupacibn internacional
como foco de provocacibn,

56, El verdadero motivo de la accién del Gobierno
de los Estados Unidos contra Cuba lo constituye el
régimen politico escogido por el pueblo cubane
an pleno ejercicio de sus prerrogativas soberanas.
La polftica de los Estados Unidos tendientes a derro-
car el gobierno legftimo de Cuba y a cambiar su
régimen social fie proclamada abiertamente, Ya que
no se puede poner en movimiento tropas para luchar
contra ideas, el Gobierno americano tenfa necesidad
de pretextos para justificar sus acciones belicosas,
Asf es como ha aparecido el supuesto peligro que
representa el pequefio Estado de Cubapara los grandes
Estados Unidos. Pero en realidad se trata de una
cosa muy distinta: se trata del odlo de los med’=s
imperialistas americanos al régimen establecido en




Cuba, Esos medios no pueden resignarse a la exis-
tencia de un Estado de Cuba soberanoe independiente,
liberado del dominio colonial de los Estados Unidos.

97. Hoy, como siempre, el agresor tiende a echar la
culpa a su viciima, a encubrir sus acciones evocando
un supuesto peligro contra suseguridadpara crearuna
apariencia de legalidad, Esta vez ha presentado in-
cluso una supuesta denuncia formal, pero la deforma~
ci6n de los hechos no puede eximir de responsabilidad
al Gobierno americano. Sus acciones agresivas repre~
sentan una violacién birutal de los principios y de las
disposiciones fundamentales de la Carta de las Nacio~
nes Unidas y una negaciépdirects delas normas gene-
rales del derecho internacional.

58. Los Estados Unidos se han hecho culpables de
haber violado de manera flagrante lag disposiciones
del parrafo 4 del Artfculo 2 de la Carta, segfn el
cual los Estados Miembros de las Naciones Unidas
estén obligados a abstenerse en sus relactones inter-
nacionales "ue recurrir a la amemnaza v al uso de la
fuerza contra la integridad territorial o la indepen-
dencia polftica de cuaiquier Estado, o en cualquier
oira forma incompatible con los prop6sitos de las
Naciones Unidas"”,

59. Ese hecho es tanto m4sde condenar cuantoque se
desprende incluso de la declaracién del Sr. Kennedy
que los Estados Unidos estfn dispuestos a continuar
su accibn con todas las consecuencias que de ello
derivan. El camino escogido por los Estados Unidos
estd, desde luego, lleno de peligros yas6loun gobierno
que no piensa ni siquiera ea la suerte de su propio
pushlo puede aventurarse en tales acciones. Pero los
dirigentes de los Estados Unidos debieran compren-
der que vivimos en el afio 1962, sSptimo decenio del
siglo XX. Cabs preguntarse si en nuestros dfas es
posible volver a le &poca en que la zona del Caribe
qued6 proclamada, un lage yanqui®, en donde anual=
mente, durante treinta afios, habfa una intervencisn
americana en la regifn, en donde la infanterfa de
marina de los Estados Unidos inatalaba gobiernos y
dictaba leyes a los pueblos de esa regién, y en donde
la polftica declarada de los Estados Unidos era la del
Ygran garrote",

60. La marcha de la historia es irreversible, Los
pueblos han proclamade la defensa de la independencia
nacional como un principio sagrado e intangible, Los
cambios ocurridos en el equilibrio de las fuerzas en
el plano internacional han creado condiciones tales
que el agresor nc puede obrar sin ser castigado,

61. En el discurso que promuncid ayer el represen-

‘tante de los Estades Unidos no pudo ocultar la falta

total de fundamento de su posicin, En vez de argu=

mentos, el Sr, Stevenson recurri6 a inventivas y a

una desfiguracién de la historia, Hizo uso, entre

otrag cosas, de "slogans" caducos de la guerra

frfa, tratando de calumniar a los pafses socialistas,

Pero esas divagaciones no pudieren disimular la debi-
lidad tofal de sus tesis,

62, En efecto, lo que los Estados Unidos piden al
Consejo de Seguridad en el proyecto de resolucién
que se nos ha presentado [S/5182] se reduce a los
puntos siguientes, que son de un absurde chocante:
en primer lugar, los Estados Unidos se muestran
"gravemente preocupados®, llenos de Mnquietud® ante

una situacibn que ellos mismos han ereado; comprue=
ban que esta situacibn, de prolongarse, "podrfa condu-
cir a un conflicie directo®, tras haber ellos mizios
empujado 1as cosas hasta los ifmites m4s peligrosos,

€3. En segundo lugar, piden que las Naciones Unidas
tomen nota de que se ha impuesto una cuarentens ale-
rededor del pafs, o sea de Cuba, Se trata de un blo=
queo naval, acto militar que los Estados Unidos ya han
establecido unilateralmente de manera abusiva inde=
pendientemente de lag Naciones Unidas y en ¢rosicién
aella,

64, En terce> lugar, los Estados Unidos niden que
el Ccnsejo adopte medidas respecto del sistema
defensivo de Cuba y no de ias instalaciones miiitares
¥ los preparatives de los Estados Unidos contra
ese pafs,

65, En cuarto lugar, recurren gl plan idea! de los
agresores = de lo cual la experiencia de Suez es
un ejeraplo elocuente — a saber, alcanzar sus objeti=
vos mediante acciores unilaterales pare recurrir des-
pués a las Naciones Unidas con objetc de obtener el
reconocimiento oficial de los resultador.

66, Por tltimo, si el plan resulta eficaz, se mues«
tran generosamente dispuestos a2 que 7se dé :in a las
medidas de cuareiiena", que ellos mismos han im-
puesto,

67, Tal documento, que acumula semejantes deforma=-
ciones, contradicciones y subterfugios torpes, es con~
trario al espiritu de responsabilidad que debe carac=
terizar a las resoluciones cue hemos de adoptar,
Sabemos que en los discurscs de los representsntes
de loe Estados Unidos, las Naciones Unidas han sido
descritas frecuentemente como "un instruriento de la
polftica exterior de los Lstados Unidos", Pero el
desprecio por esta Crganizacién no puede llevarse
hasta el punto de pedirle que ponga su firma a los
actos agresivos de los Estados Unidos, En efecto,
lo que la delegacibn de los Estados Unidoe pide en
realidad al Consejo de Seguridad es que sancione
lisa y lianamente la agregibn de su pafs contra
Cuba, Dichc de otro modo, se pide al Consejo de
Seguridad que dé a los Estados Unidos un certificado
de buena conducta para el bloqueo econbmicoy militar
de Cuba, para la invasi6én de mercenarios financiados
¥y equipatos por el Gobierno americano, y para la
injerencia de los Estados Unidos en los' asuntos
internos de Cuba, Se pide al Consejo de Seguridad
que apruebe un blogueo armado ya decretado ayerw, y
la agresifn directa de loe Estados Unidoe contra
Cuba,

68, Pero tal acecibén por parte de las Naciones
Unidas equivaldrfa a una prima para animar al agre-
sor, significarfa la capitulacién ante la agresi6n; tal
accién se preatarfa a fomentar en las relaciones
entre Estados la arbitrariedad y el uso de la fuerza,

69, La delegacibn rumana opina que las acclones
agresivas de los Estados Unidos contra Cuba cons=
tituyen una amenaza a la paz en el sentido del Artfou=-
lo 39 de la Carta, El Consejo de Seguridad tiene el
deber de condenar las acciones de log Estadoa Unidos
contra Cubz y de adoptar todas las medidas necega=
rias para ponerles término inmediatamente, Las
Naciones Unidas deben imponer &l Gobierao de los




Estados Unidos el respeto de los princlpios funda-

mentales de- la, Carta y de. las normas. del dereeho .

intemacional

70, El bloqnea naval instimido en tiempo de paz por
los Estados-Unidos tiende a dejar-la libertadde nave-
gaei&n &n“alta ‘mar al capricho de un ‘solo Estado,
Estos actos engendran graves peligros para los dere~
chos iguales ‘que’ todes los Estados poseen en alta
mar, Los Miembros de las Naclones Unidas que han
firmado 125 convencicnes de Ginebra sobre el régimen
de alta mar$/, y que de eate modo reconocen su fuérza
jurfdica, no -pueden contemplar una violacifn tan,
bratal de esas convenciones sin condenar. al Estado
culpable. Los. actos de piraterfa de los Estados
Unidos amenazau. no s6lo a las naves que pertencoen

a un determinado Estado, sino a las naves de todos
los Estados, Esos actos representan la materializa-
ci6n de la’ polftica de fuerza que ha envenenado
durante aﬁoa la atmés!era intemacional.

71, Es sorprendente. por lo’ menos, que el repre-
sentante del Reino Unido, una de las Potencias marf=
timas més grandes del mundo, manifieste estar de
acuerdo con el blogueo naval puesto ys en vigor
en este’ momento en formsa unilateral y abusive por
los Estados Unidos, Este hecho equivaie a apoyar
1los actos de piraterfa que se disponen a cometer los
Estadoa Unidos, Equivale a desconocer gravemente los
intereses econdmicos de todos los pafses, con inclusitn
de los del Reino Unido, En efecto, hace muy. poco los
dirigentes de la CAmsarade Nsvegacién del Reino Unido
decleraron que los armadoxes ingleses pedfan ﬂrme-
mente que se respetara su derecho de comerciar y
de’ navegar en alta mar, Esos cfreulos interesados
del Reino Unido nos recuerdan que, en 1o pasado. el
principio de libertad de la mar era tan importante
para. los Estados Unidos. .que éstos se batieron en
1812 y 1917 para obugar a otros pafsas a que lo
reapetaran. b .

72, De ‘conformidad con los instrumentos interna-
cionales -= y cito 1a Declaraciénde 1780 sobre 12 neu-
tralidad armada, la Declaracién de Parfs de 1856 sc-
bre la guerra marftima, las convenciones de La Haya

" de 1699y 1507, y 1a Declaraci6n de Londres de 1909

‘gobre el derecho de la guerra marftima — unblogueo
militar més:allf de lds costas de un Estado no puede
instituirse sino’ caando la guerra ha estallado entre
los Estados'en eonflicto.

’73. Al estahleoer el bloqueo contra Cuba los Estados
Unidos han cometido un acto bélico contra ese Estado,
El bloqueo militar esuna delasformasde la agresién,
Asf ge afirma en numerosos instrumentos interna-
‘elonales, Cito en primer lugar las convenciones sobre
1a definicién de la agresi6n, concértadss en Londres
el 3yeld dejuliode 1933, que han sido reconocidas y
uttlizadas por numerosos Estados, con inclusibn de
los ‘Estados Unidos, En la requisitoria del fiscal
milltar de los Estados Unidos, durante el proceso de
Nuremberg, se hicleron numerosas referénciaga esas
‘convenciones, en las cuales se prevé que "se recono~
‘cerf como agresor en un conflicto internacional..
al Estado que cometa primero una de las acclones

Jc«mnnctm.dopudu porhConformu dom,nmonu
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\siguientes. «:¥, Una de estas acciones esenparticular
el "bloques naval de las eostas o de los puertos de
otro ‘Estado". 2/ - _

74, El Gobiemo y el pueblo Tumanos. condenan cate~
gbricamente las acciones agrﬁslvas de los Estados
Unidos contra la heroica Cuba, acclones que consti-
tuyen no s6lo violaciones del ‘derecho de los pueblos
a 1a paz, Ia libertad y la independencia nacionales,
sino también provocaeiones que pueden llevaralmundo
auns catﬁstrofe, 4 una guerre muclear, . -

5. El pueblo oubano. conmo cmlquier otro pueblo,
tiene el derecho sagrado e inalienable de disponer de
zu propio destino, en conformidad con sus propias
convicciones y sin injerencia extranjera alguna ni
amenaza, cualesquiera qve Sean sus formas y sus
manifestaciones,

76. El pueblo y- el Goblerno rumanos expresan su
simpatfa y ‘su plens solidarided para con’ ‘18 justa
lucha que el heroico puebio cubano y su gobierno
revolucionario libran a fin de rechazar la agresibn
organizada por los Estados Unidos, El Gobierno ru-
mano daré todo su apoyo a las medidas destinadas a
detener la agresi6n, En las horas actuales esperamos
que personslidades responsables. hombres de estado,
recurrirdn a toda su calima, su sabidurfaysu dominio
de sf mismos, y que la razén prevalecerd en las
acciones de los lfderes .de los Estados Unidos a fin
de detener el curso peligroeo de los acontecimientos.

77, En momenbots en que lahumanidad entera seprec-
cupa po? las consecuencias de las acciones de los
Estados Unidos respecto de Cuba, en momentos en que
cada ser humano se inquieta profundamente por la
guerte de la pas, expresamos la esperanza de que el
Consejo de Seguridad se dé cuenta asimismo de teda. -
la responsahmdad que le incumbe y adopte decisiones
conformes a lo que todos los puebios esperan de este
foro,

78. La delegaci&n rumana considera que el Consejo
de Seguridad tiene el deber de condenar enérgicamente
los actos del Goblerno de los Estados Unidca contra

‘Cuba, actos que ponen en peligro lapazy la seguridad

internacionsi~s, El Consejo de Seguridad debe exigir
1a anulaci&n d » viogqueo marftimo, la cesaciSndetoda
injerencia én los asuntos internos de la Repdblica de
Cuba 'y de cuslguier otro ‘Estado. Con este objeto 1a -
delegacifn rumana apoya oompletamente elproyectode
resolucién presentado por la delegaci&n de 1a Uni6n
Soviética [S/5187], cue contlere medidas concretas y
eficaces destinadas a resclver el grave problema que
se debate en este Consejo. y votard a favor de ese
texto,

79, Sr, AIKEN (Irlanda) (tradueidn del inglés): Como
todos los miembros del Consejo, estoy legurodeeno,
Irlada ha seguido con erecients inguietud y temor
los acontecimientos ocurridos en lar relacionesentre
108 Estados Unidos v Cuba en los- ﬂltlmoa aﬁou.

80. Quizﬂs era inevitable que la pom;oa aeguidapor
el gobierno revolueionarlo ‘que asumi$ el poder en
Cuba 2 fines de 1968 ‘condujera 2 Wi neto empeora=
miento de las relaciones entre Jos dos paflses, Los
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dirigentes de la revolucibn cubsnaconsiderarcnqueel
papel que los intereses americraos desempeifiaban en
Cuba ‘constitufa el origen de todos los males su pais
y un freno para su desarrollo econbmico y social, En
conformidad con esta opinién recurrieron a ia confis-
cacibn y otras medidas dirigidas contra lasempresas
americanas, medidas que inevitablemente provocaron
una hostilided y un resentimiento general en los
Estadcs Ualdos, '

81, Ademéis, al igual que otras revoluciones, el cas=
trismo, como asf ha venido a Ham4rsele, est” inspi=
rado por un ceio propagandista que le impulsa activa=
mente a difundir sus ideas en los otros pafses de
América Latina, No esnecesarioni oportuno que rese=
fie el curso y las consecuenciag de otras actividades,
‘Basta con observar que han conducido a un grave
empeoramiento de las relaciones entre Cuba y otros
pafses de América Latina y a un aumento fal del
malestar y la tirantez que hoy ian s6lo cinco pafses
de América Latina mantienen relaciones diplométicas
normeles con Cuba,

82. La polftica adgptada por el gobierno revolucio=-

nario de la Habana respecto de los intereses ameri=

canos en Cuba provocaron & su vezn:edidas de repre=
salias econSmicas por parte de los Estados Unidos,
Antes los Estados Unidos recibfan del 60a170% de las
exportaciones totales de Cuba y tradicionalmente le
suministraban del 70 al 80% de sus import.clones,
Esta estructura habitual del intercambio quedb rota
en gran parte, con graves consecuenciag para la
economfa cubana, La correspondiente contracecibn del
comercio entre los dos pafses fue seguida normal=
mente por el establecimiento de relaciones més
estrechas, econémicas y de otra fndole, entre Cuba
y los pafses de Europa oriental,

83, El acercamiento entre Cuba y los pafses del
blogue noviético, aun cuando originalmente tuvo carfc-
ter econbmico y comereial, adquirif gradualmente un
aspecto polftico que sz agudizé cuando el Gobierno de
Cubz anuncib su adhesibn a las doctrinas del marxis=
mo-leninismo, No hay duda de que esto constituy6 un
nuevo hecho periurbador en las relaciones polfticas
del hemisferio occidental, Como se expuso claramente
en la Declaracién de San Jos8%/, de agosto de 1960,
todos los Estados de la regibn consideraban la cre-
ciente intervencibn soviética en Cuba como "una
tenfativa capaz de destruir la unidad continental y
poner en peligro la pazy la seguzidad del hemisferio®,
El heche es que el surgimientoc de Cuba como Estado
marxista=Leninista ha introducido inevitablemente la
"guerra frfa® en ias relaciones polfticas de los Esto~
dos americanos, y &stos se muestran inguietos ante
el peligro que parece entrailar semejante aconteci-
miento para la solidarided y la seguridadde América,

84, La marcha de los acontecimientos que he resu-
mido podrfa haberse detenido y las dificultades gue
ello ha creado quizé podrfan haberse resuelto en un
espfritu de conciliacién y de comprensifn mutua si
la Uni6n Sovibtica no hubiera tomado recientemente
la decisi6n de reforzar ei potencial militar de Cuba,

8/ Resolucién 1 aprobada en la Séptima Reunifn de Consulta de
Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Americanos, cele-
brada en San José, Costs Rica, det 22 al 29 de agosto de 2360, Véase
documento S/4480,

85. Comprendo la preocupacibén que el gobierno revo-
lucionario de Cuba siente por su seguridad nacioral,
Es tanto mfs comprensible si se tiene en cuenta la
tentativa de elementos refugiados cubanos de invadir
gu territorio en abril del afio pasado. Es completa=

mente natural que los cubauos traten de reforzar-

sus defensas de manera gue puedan hacer frente a
cualquier atagque semejante en lo futuro, Pero va un
gran trecho de eea actitud a un refuerzo militar del
género del gue ahora parece haber emprendido el
Gobierno cubanc con tremenda ayuda de la Unibn
Soviética. Es evidente que esto equivale a mucho més
que un simple fortalecimiento de las defensas de
Cuba contra una invasién, Ello entrafia la instalacién
en territorio cubano de los tipos més modernos de
armas militares, operadas por técnicos soviéticos y
capaces por su potencia y alcance de asestarun golpe
mortal a todas las principales ciudades y centros
industriales del continente americano,

86. Nos es diffeil, como debe serlo a otres, com=
prender las razones que han impulsado al Gobierno
soviético, en el ambiente de tirantez actual en todo
el mundo, a adoptar una medida que ha tenido como
efecto perturbar el delicado equilibrio dela seguridad
mundial, cuya estabilidad todos tenfamos interés en
conservar, Desde hace varios afios no se ha estable=
cido ninguna nueva base militar extranjera enninguna
parte del mundo, Muchos de nosotros empezfbainos &
tener la esperanza de que todas lasgrandes Potencias,
comprendiendo la immensa responsabilidad que impone
la posesi6n de armas nucleares, harfan lo posible
por retirar sus bases en el extranjero y de esta
manera aliviar la tensibn que el mantenimiento de
esas bases tendfa a prolongar. Teniendo en cuenta el
interés vital de todas 1as pequefias naciones por redu=
cir la tirantez en el mundoy fomentarla pez, es desde
luego una gran decepeibn el que una pequeiia nacibn,
cualesquiera sean sus motivos o la provocaciénde que
haya sido objeto, esté dispuesta a convertirse en
una nueva bese estratégica para la continuaci6n de la
guerra frfa ¢ en un poste de avanzada para un con-
flicto nuclear,

87. Como saben los miem™ :s del Consejo, mi pafs
fue neutral durante la segunda guerra mundial, Nuestra
neutralidad se basaba particularmente en unprincipio
enuncisdo por muestro entonces lfder gubernamental,
el Sr. de Valera. Ese principio consistfa en que no
permitirfamos en ninguna eircunstancia que nuestro
pafs se utilizara ecmo base para atacar a un vecino,
Gran Bretafia, Este principio es aplicable a todos lo2
pequefios pafses amenazados con verse implicados en
conflictos o rivalidades que oponen a sus poderososve=
cinos, Es particularmente vélido cuando se trata de
pequefics pafses situados al lado de poderososvecinos
con los cuales pueden tener controversiasodesacuer=
dos, como nos ocurrfa a nosotros durante la~época de
la segunda guerra mundial — e incluso hasta hoy en
dfa « con nuestra vecina Gran Bretafia, respecto de
la paiticifn de nuestro pafs; creemos que se trata de
un principio digno de que lotenga en cuenta el Gobler-
ro de Cuba,

88, Uno de los principales puntos de desacuerdo que
se desprende de las declaraciones que han formulado
en el Consejo el representante de los Estados Unidos
y el de la Unién Soviética, se refiere al cardcter y al



' propésito del importante equipo militar gue reciente=

- mente.la Unién Soviética ha suministrado e Cuba.Los
Estados Unidos . afirman que les bases de proyectiles
que hace poco se han establecido en Cuba tienen esen=
cl&lmente un carfcter ofensivo, puesto. que son capa-
ces ‘de- disparar proyectiles balfsticos portadores de
cargas termonucleares a la América del Nortey la
América del Sur, En cambio, la Unién ‘Soviética
sostiene que, como se sefiald én el comunicado sovié-
tico~cubano de 3 de septiembre de 1962, las armas y
el equipo militar de que se trata s6loestén destinados
a fines defensivos. Afirma que los Gobiernos de Cuba
y de la Uni6n Soviética mantienen firmemente esa
pcsicibn hasta este momento, Sin embargo, la Unifn
Soviética no parece haber negado el hecho de que los
proyectiles y las aeronaves de-que se trata poseen
el alcance y la potencia de choque que los Estades
Unidos les atribuyen.

89, Tiene clerto valor el argumento que se suele
esgrimir de que el cardcter ofensivo o defensivo de
un arma depende menos de su naturaleza intrfnseca
que .de las intenciones de los que la poseen, Sin
emt:nargo cualesquiera Sean las intenciones del Go=
hierno soviftico o . del Gobierno cubano, parece
innegable que las instalaciones, los proyectiles y
lag “aeronaves qQue ahora se ‘encueniran en Cuba
pueden constituir, en manos de personas mal inten-
cionadas, una amenaza mortal a la seguridad de
ia. Amériea del Norte yia América del Sur,

90, En el anexo a la certa de 23 de octubre de 1962
dirigida por el 8r, Morozov al Presidente del Consejo
de. Seguridad [8/5186] figurs la siguiente frase: "Hoy
més que nunca los estadistas deben mostrar calma y
prudencia y no deben permitir que se esgriman las
armas,™ Lo que nos es diffeil entender-y que no he=
mos. ofdo aquf ninguna explicacién satisfactoria al res-
pecto - es por qué se ha juzgadoacertado y prudente,
en el -estadc actual de tensién mundial, establecer
nuevas- instalaciones militares de tal poder de ataque
en un pequeiio pafs tan préximo al continente ame~
ﬁcano.

91, Como ya lo be dicho, comprendo la preocupacibn
de Cuba por su seguridad nacional, Pero su seguridad
necional ya ha recibido la garantfa formal de asistencia
militar de la Uni6n Soviética en caso de que sea ata-
¢ada, En una declaraci6n hecha a The New York
Iimeg el ‘18 de julio de 1960, €l Presidente Khrush=
chev decfa, 1o siguiente;

"Si los. imperialistas americanos emprendieran
una acci&n agresiva contra el pueblo cubano, que
' defiende su independencia nacional, nosotros apo-
yartamos al peblo cubano,®.

Ademés, ‘el 11 de septiembre de 1962 la Unidén Sovié~
tica hizo la siguiente declaracibu oﬁcial, de la que
, cito a oontinuaci&n-

"..la Unién Soviética nc necesita transferir a
ningtn .otro pafe, como Cuba, los medios que posee
. .para. repeler una agresién ni para asestar un golpe
‘de represalia,,. la Unifn Soviética posee cohetes
de tal potencia, portadores de esas cargas nuclea-
res, que no hgce falta buscar lugsres para su insta-

' lacmn fuerd de las fronteras de la Uni&n Soviética,”

92. En vista de esas declamclones. surge lnevitaé
.blemente la pregunta de saber por qué la Unién Sovit-

10

tica ha escogido este momento para establecernuevas
bases de proyectiles y hombarderos en la isla de
‘Cuba;. de saber por qué Cuba, con la seguridad de la
poderosa proteccién de 1a Unidn Sovibtice, ha tratado
de reforzar esta proteccién mediante bases, en su
propio territorio, que evidentemente son menos poten-
tes y més vulnerables,

93. En principlec es completamente cierto, como lo
ha sostenido el representante de la Unibn Soviética,
que corresponde a Cuba, en ejercicio de su sobe-
raiifa racicnal, decidir la mejor manera de organi=
zar su defensa nacional. Como he dicho ese repre=
sentante; "Cuba pertenece al pueblo cubano y sélo
éste es el duefio de su destino,® Pero todo goblierno
tiene la obligacién de utilizar los poderes inheren-
tes a wu sovberanfa nacional, no sblo al servicio de
los mejores intereses de su pueblo sino atendiendo
debidamente a conservar buenas relaciones con sus
vecinos y a mantener la paz del mundo, Como lo
demuestra la experiencia de esta era nuclear, los
pequefios pafses, si permiten que en su territorio
nacional se establezcan nuevasbases militares, ypar-
ticuiarmente bases mucleares, pueden perturbar el
equilibrio estratégico del mundo y agravar en gran
manera la tensibn existente,

94, Se trata de un hecho polftico que no se puede
desconocer, La Unién Soviética puede criticar las
reacciones de los Estados Unidos en €l caso de Cuba,
pero no puede dejar de comprenderlas. En diferentes
ocasiones 1a propia Unibén Soviética ha dirigidofirmes
avisos a, los pafses vecinos respecto de las posibles
consecuencias de la instalacién de proyectiles m-
cleares en sus territorios,

95. Hemos llegado a vu punto en que la extensién de
bases nucleares y la difusidn de armas nucleares es -
inaceptable para un hombre dotado de buen sentido,
como método de resolver los problemas de la seguri=-
dad del mundo. Si los actores de 1a presente crisis
contindan por el camino que han emprendido, fatal=
mente ocurrird un chogue brutal que puede muy bien
desembocar en la guerra mundial, con todas sus cone
wecuencias, La bsqueda de una solucibn pacffica es
més urgente y més necesaria gque nunca, aunque en
realidad més diffeil, Pero, como dijo Edmund Burke
en otra ocasibn: "Si las medidas de paz son necesa=
rias, deben iniciarse en algln lugar, y una actitud
conciliatoria debe preceder y preparar todo el plan
de reconciliaci6tn.”

96. Dentro del espfritu de esta frdase he buscado
cuidadosamente en las declaraciones hechas en el
Consejo por los Estados Unidos y la Unibn Soviética
algfn signo que exprese el deseo de ambas partes de
hallar una solucién pacffica al problema que exami=
namos. En gu declaracifn del 23 de octubre [1022a,
gesibn], el represemtante de los Estados Unidos
dijo que su Gobierno estaba dispuesto a conferenciar
con la Unibn Soviética acerca de las medidas que se
deban - adoptar para suprimir la amenaza existente
para la seguridad del hemisferio occidental y la paz
del mundo, En el proyecto de resolucién [S/5187)
presentado- ayer al Consejo, el representante de la
Unibn Soviética propuso que el Consejo pidiera a los
Estados Unidos de América, la Repdblica de Cubay la
Uni6n de Repdblicas Socialistas Soviéticas que inicia~
ran contactos y entablaran negociaciones con objeto de -



normalizar la situacién y de este modo suprimir la
amenaza de la guerra, En ambos casos se sugerfan
contactos y negociaciones como paso final de todauna
gerie de propuestas acerca de las cuales no se con=
certari un acuerdo sin que probablemente pase cierto
tiempo. Pero no nos engafiemos: el peligro para la
paz que estamos afrontando no admite demora alguna,
Adem4s, tan sblo se lo puede disipar mediante acuer=-
do, y el acuerdo no se puede conseguir gin discusién
y negociacibn. Esperemos por tanto que se inicienlas
negociaciones cuando se estd a tiempo,

97, El PKESIDENTE (iraducido de la versi6n fran=
cesa del texto ruso): Se acerca la hora del almuerzo

y se ha propuesto que, de no haber cbjeciones, la
interpretacién del discurso que acaba de pronunciarel
Ministro de Relaciones Exteriores de Irianda se efec-
tde en la sesién de eésta noche, previsia para las 18
horas debido a las medidas que se han adeptado para
celebrar el Dfa de 1as Naciones Unidas, Sino me equi=
voco, el Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda
no se opone a que se aplace la Interpretacifn de su
discurso; si los otros miembros del Consejo no ven
ninglin inconveniente levantaremos ia sesién para
reanudar nuestiros trabajos esta noche a las 18 horas,

Asf queda acordado.
Se levanta la sesién a las 13.15 horas.
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